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Vysvetlivky na vyplnenie OHP(NBS) 1- 99

r. 1 Vypĺňa:

— obchodné meno — právnická osoba a fyzická osoba-podnikate¾,

— meno a priezvisko — fyzická osoba.

r. 2 IČO vypĺňa právnická osoba a fyzická osoba-podnikate¾.

Rodné číslo vypĺňa tuzemec — fyzická osoba.

r. 5 OKEČ sa rozumie odvetvová klasifikácia ekonomických činností. Vypĺňajú právnické osoby a fyzické 

osoby-podnikatelia — príloha č. 8 k vyhláške č. 390/1999 Z. z. čas� 2.

r. 6 SNA sa rozumie klasifikácia sektorov pod¾a metodiky ŠÚ SR pre Systém národných účtov

(System of National Accounting — SNA) — príloha č. 8 k vyhláške č. 390/1999 Z. z. čas� 1.

r. 7 Právna forma — príloha č. 8 k vyhláške č. 390/1999 Z. z. čas� 3.

r. 10 Kód krajiny ISO sa rozumie číselník krajín pod¾a medzinárodnej normy ISO 3166

(International Standard) — príloha č. 8 k vyhláške č. 390/1999 Z. z. čas� 4.

r. 11 Dátumom vzniku priamej investície sa rozumie dátum zapísania spoločnosti, resp. predloženia žiadosti

o zápis spoločnosti alebo zmeny do obchodného registra.

r. 12 Uvedie sa celková hodnota základného imania subjektu, ktorý je predmetom investície:

a) v zahraničí v jednotkách cudzej meny,

b) v tuzemsku v Sk.

r. 13 Uvedie sa údaj pod¾a zmluvy (spoločenská zmluva, zakladate¾ská zmluva a pod.) a skutočne zaplatený 

vklad ku dňu ohlásenia.

r. 14 Kód meny ISO sa rozumie číselník peňažných mien pod¾a medzinárodnej normy ISO 4217

(International Standard) — príloha č. 8 k vyhláške č. 390/1999 Z. z. čas� 5.

r. 15 Obdobne ako r. 14.

r. 16 — 20 Uvedú sa údaje pod¾a úverovej zmluvy, resp. aktualizované údaje pod¾a dodatku k úverovej zmluve,

 ktorého dátum nadobudnutia platnosti sa uvedie v riadku 17.

r. 21 Uvedie sa druh úrokovej sadzby: fixná, LIBOR, FIBOR, VIBOR a pod.

r. 22 Uvedie sa údaj pod¾a úverovej zmluvy a hodnota skutočne prijatého alebo poskytnutého úveru ku dňu

ohlásenia.

r. 23 — 24 Obdobne ako r. 14.

r. 25 — 28 Uvedú sa údaje o kúpe tuzemských cenných papierov majetkovej povahy (akcií) od cudzozemca

a o predaji tuzemských cenných papierov majetkovej povahy (akcií) cudzozemcovi, pričom emitentom

týchto cenných papierov je iný tuzemec ako vykazujúca jednotka.

r. 29 CP sa rozumie cenný papier. Uvedie sa údaj pod¾a kúpnej, resp. predajnej zmluvy a hodnota skutočne

uhradenej sumy ku dňu ohlásenia.

r. 30 — 31 Obdobne ako r. 14.

r. 32 — 33 Hodnota inkasa a platby v tis. Sk sa určuje kurzom platným v deň realizácie platby alebo pripísania 

inkasa.

r. 34 Obdobne ako r. 14.

r. 35 Obdobne ako r. 10.

Poznámka: Tlačivo sa vypĺňa za každú platbu a inkaso samostatne.
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